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Dimensiones (Unidad: mm)

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

ACCESORIOS
1 x Cable de corriente 2,5 m

1 x Cuerda de colgar con 
trinquete

2 x Cuerdas de colgar tipo V

PANEL DE CONTROL
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INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN

Nota: No exponga el producto a 
temperaturas que superen los 30 ºC

Especificaciones del producto

Tensión de salida

Frecuencia

Dimensiones

Peso neto

Temperatura de funcionamiento

Temperatura de almacenamiento

· La fuente de luz solo debe reemplazarla el fabricante, su servicio técnico o similares cualificados.
· Para los accesorios Y:
Si el cable externo flexible o la cuerda del sistema de luz se dañan solo deben reemplazarlos el fabricante, su servicio técnico o 
similares cualificados para evitar riesgos.
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Maße (Einheit: mm/Zoll)

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

ZUBEHÖR
1 x 2.5 m Abschlusskabel

1 x Aufhängeseil mit
Ratsche

2 x V-förmige Aufhängeseile

STEUERANSCHLUSS

�������������������������
���
���������������

�����������������������������
��
��������������������������

������������������������ ���
�����­
�������
�
���
������������
��������������	�������������

�������������������������
���������������������������������������
����������������	���
�����



DE

INSTALLATIONSANWEISUNGEN

Hinweis: Setzen Sie das
Produkt keinen Temperaturen von

Produktspezifikationen

Eingangsspannung 

Netzfrequenz 

Maße

Nettogewicht der Leuchte

Betriebstemperatur

Lagertemperatur

• Die in dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ähnlich qualifizierte 
Person ausgetauscht werden.
• Für Anhänger des Typs Y: Wenn die externe flexible Leitung oder das Kabel dieser Leuchte beschädigt ist, muss sie/es ausschließlich durch den 
Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine ähnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um eine Gefährdung zu vermeiden.
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Dimensions (unité : mm/pouce)

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

ACCESSOIRES
1 x 2,5 m de câble d’entrée

1 corde de suspension 
à cliquet

2 cordes de suspension de
type V

PORT DE CONTRÔLE
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Remarque : utiliser des températures
ne dépassant pas 30 °C

Caractéristiques du produit

Tension d’entrée  

Fréquence d’alimentation  

Dimensions

Poids net du luminaire 

Température de fonctionnement 

Température de stockage 

• La source lumineuse de ce luminaire ne doit être remplacée que par le fabricant ou un agent de service ou toute
autre personne qualifiée.
• Pour les accessoires de type Y: Si le câble ou le cordon flexible du luminaire est endommagé, il doit être remplacé exclusivement par le 
fabricant ou un agent de service ou toute autre personne qualifiée afin d’éviter tout danger.
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Dimensioni fisiche (Unità: mm/pollice)

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE

ACCESSORI
1 x 2,5 m cavo d’ingresso

1 x corda con gancio a
cricchetto

2 x corde per appendere a V

PORTA DI CONTROLLO
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INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

Nota: Utilizzare ad una temperatura
non superiore a 30 °C

Specifiche del prodotto

Tensione di ingresso   

Frequenza 

Dimensioni esterne 

Peso netto del corpo illuminante 

Temperatura di funzionamento  

Temperatura di stoccaggio  

• La sorgente luminosa contenuta all’interno di questo corpo illuminante deve essere sostituita esclusivamente dal
produttore, dal suo servizio di assistenza tecnica o da una persona con qualifica similare.
• Per gli accessori di tipo Y: se il cavo flessibile esterno o la corda del corpo illuminante sono danneggiati, devono essere sostituiti 
esclusivamente dal produttore, dal suo servizio di assistenza tecnica o da una persona con qualifica similare al fine di evitare rischi.


